

ASAMBLEA ASSEMBLY

BUENOS DÍAS     canción
Buenos días, canto yo. El sol dice hola la luna dice adiós.
Buenos días, canto yo. El gallo cantor es mi despertador,
Buenos días, canto yo. Hay que levantarse el día ya empezó.
Buenos días, canto yo. Si cantas con ganas será un día mejor.
Buenos días, canto yo, buenos días cantar es lo mejor (bis)
Buenos días.

GOOD MORNING	 song
Good morning, I sing. The sun says hello the moon says goodbye.
Good morning, I sing. The singing rooster is my alarm clock,
Good morning, I sing. Wake up!  Today is already started.
Good morning, I sing. If you sing with desire, it will be a better day.
Good morning, I sing, good morning, singing is the best (bis)
Good Morning.




	
LOS DÍAS DE LA SEMANA     canción
Los días de la semana te vamos a enseñar bailando y jugando los podrás cantar.
Lunes, martes, miércoles, jueves y viernes sábado y domingo para terminar. (bis)
Lunes de luna, martes de mamá, miércoles de mico, jueves a jugar, viernes de video, el sábado a saltar y el domingo para dormir más (bis).
Ahora veamos y lo aprendimos; lunes, martes, miércoles, jueves, viernes, sábado y domingo.
EMPIEZA OTRA VEZ

THE DAYS OF THE WEEK 	song
Dancing and playing  we will teach the days of the week.
Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday and Friday, Saturday and Sunday, at the end. (Bis)
Mondays of moon, Tuesdays of mum, Wednesdays of mico, Thursdays to play, Friday of video, Saturday to jump and Sunday to sleep more (bis).
Now let's see and we learned it; Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday and Sunday.
START AGAIN
   
	


VENTANITA DE LA CLASE       poesía
Ventanita de la clase, ¿cómo está el día hoy?
Dime si el sol ha salido o la nube la tapó, si la lluvia cae y cae o el viento sopla hoy. 
Ventanita dime ahora ¿cómo está el día hoy?.

CLASS LITTLE WINDOW 	poem
Class Little window, how is the day today?
Tell me if the sun has come out or the cloud has covered it, if the rain falls down and the wind blows today.
Class Little window tell me now how is the day today ?.







OTOÑO
	CANCIÓN DEL OTOÑO
Mira bien y verás las hojas caer (bis)
Los árboles verdes se quedan sin hojas, las flores de colores se duermen también.
Mira bien y verás las hojas caer (bis)
El cielo azul se llena de nubes, yo saco el paraguas y el abrigo también (bis).
Mira bien y verás las hojas caer (bis)

AUTUMN
AUTUMN SONG
Look well and you will see the falling leaves (bis)
The green trees are left without leaves, the colorful flowers fall asleep.
Look well and you will see the falling leaves (bis)
The blue sky is full of clouds, I take out the umbrella and my coat  (bis).
Look well and you will see the falling leaves (bis)





	OTOÑO LLEGÓ       canción
Otoño llegó marrón y amarillo, otoño llegó y hojas secas nos dejó.

FALL IS HERE! 	song
Autumn came brown and yellow, autumn came and dried leaves left us.

 	HOJAS DORADAS	   canción
Con hojas doradas de color amarillo, estaba en otoño un triste arbolito, la lluvia caía, el viento sopló y el pobre arbolito sin hojas quedó.

 	GOLDEN LEAVES 		song
With golden yellow leaves, there was a sad little tree in the autumn, the rain fell, the wind blew and the poor tree leaves flew.

	LAS HOJAS DEL ÁRBOL     canción
Las hojas del árbol cayeron al suelo, una, dos, tres y cuatro.
Después vino el viento y se las llevó, buf, buf, buf, buf…. (soplando).
El buen barrendero barría la calle plas, plas, plas, plas,…. (barriendo).
Y el suelo del parque muy limpio quedó bien, bien, bien, bien.
THE LEAVES OF THE TREE 	song
The leaves of the tree fell to the ground, one, two, three and four.
Then the wind came and took them, buf, buf, buf, buf ... (blowing).
The good sweeper swept the street plas, plas, plas, plas, .... (sweeping).
And the park floor was very clean, good, good, good.

	ARBOLITO PELADITO   poesía
Arbolito peladito, que amarillo y feo estás.
Cuídate mucho del frío y del humedad.         
 Y en la próxima primavera, hojitas verdes tendrás.
LITTLE NAKED TREE  	poem
Little nake tree. What yellow and ugly you are.
Take good care of the cold and humidity.
 And next spring, you'll have green leaves.



	OTOÑO          poesía
Cuando llegue el otoño, con su pincel amarillo.
Pintará todos los árboles que ya tiemblan de frío.
Pronto se les caerán las hojas, peladitos quedarán 
Y yo desde mi ventana, oiré el viento soplar.

AUTUMN 		poem
When the fall arrives, with its yellow brush.
It will paint all the tres,  wich already are shaking by cold.
Soon the leaves will fall, naked they will remain
And from my window, I’ll hear the wind and rain.


	COLORES     (poesía)
ROJO
Rojo es el tomate
Roja la sandía
Las cerezas rojas son 
Y también mi corazón.
AMARILLO
Amarillo es el sol
El pollito y el limón
El plátano amarillo 
Me lo como yo.
VERDE
Verde es el pimiento
La lechuga y el perejil
Verde es la ranita 
Que alegre salta en el jardín.
AZUL
Azul es el mar 
Y el agua de mi piscina,
Azul es el cielo y los ojos de mi prima.

	COLORS    (poem)
RED
Red is the tomato
Red watermelon
The red cherries are
And also it’s my heart.
YELLOW
Yellow is the sun
The chick and the lemon
The yellow banana
I eat it.
GREEN
Green is the pepper
Lettuce and parsley
Green is the little frog
How cheerful it jumps
How cheeful it hops.
BLUE
Blue is the sea
And the water in my pool,
Blue is the sky and my cousin are cool!


	    
	NÚMEROS  (poesía) 		
NÚMERO 1
Sólo hay un sol, 
Redondo y amarillo,
Se esconde tras las nubes.
¡Ay que sol más pillo!
NÚMERO 2
Dos patitos se fueron a bañar
Y al llegar al agua
se pusieron a jugar.
Pasó un ratito, 
llegó su mamá y los dos patitos
se fueron detrás.
NÚMERO 3
Tres mariquitas salen de paseo,
 Van agarraditas ¡ya no las veo!
 ¡A lo lejos solo se ven sus sombreros!
 NÚMERO 4
 Cuatro biberones para los lechones
 Prepara la abuela.
 Los crió uno a uno con paciencia,
 Con mucho cariño y con leche de oveja.
 NÚMERO 5
 Salieron cinco vaquitas 
 Las hijas de Doña Lola,
 Que dormían calentitas
 Dentro de su alcoba.
 NÚMERO 6
La gata y el gato
Tuvieron amistad,
Tuvieron seis gatitos, ¡no faltaba más!
Seis gatitos tuvo Timotea, seis gatitos
¡Mira como juegan!

	NUMBERS (poem)
NUMBER 1
There is only one sun,
Round and yellow,
It hides behind the clouds.
Sun is very mellow!
NUMBER 2
Two ducklings went swimmming
And when they get to the water
they started playing.
A little while passed,
her mother and the two ducklings arrived
so they went behind.
NUMBER 3
Three ladybugs go for a walk,
Going hold, I do not see them anymore!
In the distance, onlyn hats are visible!
NUMBER 4
Four baby bottles for piglets
Prepare the grandmother.
He raised them one by one with patience,
With much love and with sheep's milk.
NUMBER 5
Five vaquitas came out
The daughters of Doña Lola,
That they slept warm
Inside his bedroom.
NUMBER 6
The cat and the cat
They had friendship,
They had six kittens, no more missing!
Six kittens had Timothy, six kittens
See how they play!



INVIERNO   (CANCIÓN)
Me gusta el invierno, no sé ¿por qué será?
Por la nieve blanca o por la Navidad.
El frio de invierno tiene una solución.
Bufanda, abrigo y la calefacción.
( poesía)
Cuando hace mucho frío, yo me tengo que poner
Un abrigo, una bufanda y unos guantes también.
Un gorrito en la cabeza, unas botas en los pies,
Así estaré calentito y no me resfriaré.
(Poesía)
El sol tiene frio, no quiere salir
Metidito entre nubes se ha puesto a dormir.
Le llama la tierra, le llamo la flor.
El sol está sordo, es un dormilón.

WINTER (SONG)
I like winter, I don’t know why it will be?
‘Cause of white snow or Christmas.
A Winter solution is
 To buy a coat… How much?
[bookmark: _GoBack](Poem)
When it's very cold, I have to put on
A coat, a scarf and some gloves on.
A hat on his head, some boots on his feet,
That way I'll be warm and look for heat.
(Poem)
The sun is cold, does not want to leave
Between clouds it’s gone to sleep.
The earth called him,
The sun is deaf, it’s going to sleep.
